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COMITATO ORGANIZZATORE:  Terra Communication SRL
Strada Poderale Del Sambuco, 14 00062 Bracciano (RM)

DATA CHIUSURA ISCRIZIONI 03-09-2023

Giudici/Judges             HENNEKENS VAN NES HELEN (BE)
             TARCZYNSKI TOMASZ (PL)
             ANNARRATONE FERRARONI MARIA (ITA)
                     ABDELWAHAB ALI AMIRA (UAE)
     

Ringmaster                    MOSCHINI CHRISTIAN (ITA)

Commissione Disciplinare   ROBERTO CECCARONI (ITA)
             Dr. Bianchi Fabrizio (ITA)
             ALESSANDRO MARINO (ITA)
 
Speakers              BY ELEMENTA
Musiche            BY ELEMENTA

Computer scoring  ARABIAN ESSENCE (ITA) 

Livestream www.arabianessence.tv 

ELEMENTA ARABIAN MASTER
C INTERNATIONAL ECAHO SHOW & LIBERTY CLASS

09-10/09/2023
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VENERDÌ

Intera giornata Scuderizzazione e controllo della DC 

Ore19:00 Cocktail di Benvenuto con intrattenimento musicale

SABATO

Ore 10:00 Inizio dei giudizi

Ore 13:00 Pausa pranzo

Ore 14:30 Ripresa dei giudizi

Ore 18:30 Fine delle valutazioni 

Ore 21:00 Cena c/o il centro e intrattenimento musicale

DOMENICA

Ore 10:30 Inizio dei giudizi

NB Il presente programma è puramente indicativo e potrà subire delle modifiche al fine della migliore riuscita dell’evento

Ore 13:00 Pausa pranzo

Ore 14:30 Campionati finali
LIBERTY CLASSAl termine dei Campionati finali

PROGRAMMA
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REGOLAMENTO

L’evento seguirà la regolamentazione Bbook-2023 consultabile sul sito www.ecaho.org alla 
quale si fa riferimento integralemente per ogni mancanza e/o per ogni errore di traduzione. 

The event will follow the Bbook-2023 regulation available on the website www.ecaho.org 
which reference is made in full for any lack and / or translation error.

CONDIZIONE DI PARTECIPAZIONE: Posso partecipare tutti i cavalli iscritti presso lo Stud 
Book Anica entro il 31-12-2021. Open to horses registered in ANICA by the closing date of 
entries 01-09-2022 or imported before 31-12-2021. Tutti I cavalli dovranno essere in posses-
so di un Passaporto Equino (o certificazione analoga rilasciata dall’Anica) contenente i dati 
anagrafici del cavallo, la sua descrizione grafica e attestazione veterinaria delle vaccinazioni 
secondo regolamento b-book 2022 (Addedum IV- Equine Influenza Vaccination).
I cavalli dovranno essere sottoposti ad indagine per l’Anemia Infettiva (Test del Coggins) con 
esito Negativo nei 365 giorni precedenti alla fine della manifestazione (10-09-2022).
Tutti i cavalli che parteciperanno alla manifestazione dovranno essere in possesso di una 
assicurazione RC conto terzi.

Conditions of Entry: Open to horses registered in any WAHO recognized studbook by the 
closing date of entries. Horses must be accompanied at the show by a horse passport issued 
by a WAHO recognized Stud Book containing all vaccination records. Those horses coming 
from a country that does not issue a passport, must be accompanied by an official Registra-
tion document, issued by a Stud Book, which includes a graphic description and all vaccina-
tion records. If, when a horse attends a show, its passport is at the Registry for any reason, 
then a letter from the registrar attesting to this must be provided along with a photocopy of 
the passport, including the description and the vaccination records. Horses must be investi-
gated for Infectious Anemia (Coggins Test) with a negative result in the 365 days prior to the 
end of the event (10-09-2023).
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CERTIFICAZIONI VETERINARIE PER DISTURBI EREDITARI (b-book 2023 pag 33 art 32): 

a) Retrusione mandibolare o bocca a pappagallo (Overbite)/ Protrusione mandibolare o Bocca 
a scimmia/Underbite. 
I cavalli che presentano protrusione o retrusione mandibolare maggiore di una larghezza di un dente 
non possono prendere parte alla competizione. Tutti i cavalli di età maggiore di 12 mesi non possono 
competere se non accompagnati da una certificazione veterinaria che escluda la presenza di patolo-
gie di occlusione della bocca;

b) Criptorchidismo
Tutti i puledri maschi a partire dai 24 mesi di età e tutti gli stalloni non possono partecipare senza 
certificazione veterinaria che attesti che il cavallo non sia affetto da criptorchidismo;

HEREDERITY DISORDERS ( RCS B-BOOK 2023 PAG 33 ART 32)

a) Overbite/underbite Overbite/underbite of more than 1 width of tooth is not permitted. 
Horses 12 months old and older cannot compete unless they have a veterinary certificate to verify 
that they do not have overbite/underbite;  

b) Cryptorchidism 
Colts 24 months old and older or stallions cannot compete unless they have a veterinary certificate to 
verify that they do not have cryptorchidism. If the colt’s condition changes, and upon a completed 
veterinary certificate, the horse is then eligible to compete.



RESTRIZIONE ALLA PARTECIPAZIONE

 I cavalli che hanno conseguito le seguenti qualifiche non potranno prendere parte alla mani-
festazione:

 • I vincitori di una medaglia d’oro e d’argento in un Title Show o in un A Show non potranno 
partecipare in un C International per l’anno solare e per i due anni successivi alla vittoria, a 
meno che il cavallo non sia passato di categoria da junior a senior.
I vincitori di una medaglia d’oro in due B International show, o in due C International show, o 
in un B International e un C International show nello stesso anno (2023) non potranno parte-
cipare in un C International nell’anno in corso e per l’anno successivo. 
Qualora un cavallo over qualificato sia iscritto ad un C Internazionale verrà sanzionato con 
600€ e sarà squalificato. 

 • Le fattrici gravide oltre le 40 settimane dalla data dell’ultimo accoppiamento non possono 
prendere parte alla competizione. È raccomandato accompagnare la fattrice gravida allo 
show con un certificato valido di accoppiamento (breeding certificate). Il certificato di accop-
piamento potrebbe essere richiesto dalla Dc, inoltre la Dc o i giudici potrebbero richiedere 
che un veterinario sottoponga la fattrice ad una esplorazione rettale in caso di dubbio.  

ENTRY RESTRICTIONS: 

 • Title Show or A Show Champion Gold and Silver medal winners are not allowed to take 
part in a C International show for the rest of that calendar year and the two calendar years 
following, unless the horse has passed from a yearling to junior, from junior to a senior cate-
gory. 

 • Gold medal winners in two B international or two C International or one B International and 
one C International Shows in the same year are not allowed to take part in a C International 
Show for the rest of that calendar year.  
Anybody entering an overqualified horse will be liable to a fine of €600 and the horse will be 
disqualified.
No horse under 6 months of age may be shown without its Dam (until 10-09-2023).
No pregnant mare will be shown more than 40 weeks after the last date of covering. It is 
recommended to bring a valid breeding certificate to the show. The Handler must produce a 
valid breeding certificate upon request of the DC. The DC or Judges may ask a veterinarian 
for rectal examination.
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Categoria 
1/A Puledre/Yearlings nate nel 2022
1/B Puledre/Yearlings nate nel 2022
2 Puledre/Fillies di 2 anni nate nel 2021
3 Puledre/Fillies  di 3 anni nate nel 2020 
4/A Puledre/Yearlings nati nel 2022
4/B Puledre/Yearlings nati nel 2022
5 Puledri/Colts di 2 anni nati nel 2021
6 Puledri/Colts di 3 anni nati nel 2012 
7
8

Fattrici/Mares di 4-6 anni nate nel 2019-2018-2017

9
Fattrici/Mares di 7-8-9 anni nate nel 2016-2015-2014

10
Fattrici/Mares di 10 anni e oltre nate nel 2013 e prima

11
Stalloni/Stallions di 4-6 anni nati nel 2019-2018-2017

12
13 Futurity Femmine/Females

CATEGORIE

Le categorie preliminari potranno essere divise, come da regolamento B-BOOK 2023, solo se il 
numero degli iscritti sarà superiore a 10. Le classi potranno essere unite con la classe successi-
va dello stesso sesso, solo se il numero degli iscritti sarà inferiore a 3.
 
No class may be split unless there are more than 10 horses entered. Combination of a class 
with the next age group of the same sex is permitted if the number of entries for the class is 

Stalloni/Stallions di 7-8-9 anni nati nel 2016-2015-2014
Stalloni/Stallions di 10 anni e oltre nati nel 2013 e prima 

14 Futurity Maschi/Males
15 Futurity Maschi/Males
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METODO DI GIUDIZIO DELLE CATEGORIE PRELIMINARI: 

Ogni giudice attribuirà un punteggio da 1 a 20 per i seguenti cinque parametri con l’uti l i-
zzo del mezzo punto: tipo, testa & collo, dorso, arti e movimento. Sarà decisa una 
appropriata rotazione della giuria in accordo con i conflitti di interesse dichiarati. 
I l numero di pettorale sarà attribuito seguendo un criterio anagrafico crescente. 
I cavall i saranno giudicati al passo, al trotto e piazzati. Nel pre-ring ogni concorrente 
potrà essere accompagnato da un presentatore e da un accompagnatore e dovrà indos-
sare il numero di pettorale. È ammesso l’uso di una sola frusta con plastica di massimo 
10 cm pena la squalifica. L’organizzazione dello show metterà a disposizione degli espo-
sitori delle fruste nel pre-ring. Non è ammesso l’uti l izzo di nessuna altra frusta al di fuori 
di quelle messe a disposizione dal comitato organizzatore. Non è ammesso scaldare i 
cavall i girando alla corda con cerchi molto stretti. Non sono ammesse fruste e buste di 
plastica nelle tribune e nell’area Vip. 

JUDGING SYSTEM:

Each judge wil l assign a score from 1 to 20 for the fol lowing five parameters with the use of 
half a point: type, head & neck, back, l imbs and movement. An appropriate rotation of the 
jury wil l be decided in accordance with the declared confl icts of interest. The number wil l be 
assigned fol lowing an increasing age criterion. The horses wil l be judged on walk, trot and 
standing. In the pre-ring each competitor can be accompanied by a presenter and a groom 
and must wear the catalog number. The use of a single whip with plastic of maximum 10 cm 
is al lowed under penalty of disqualif ication. The show organizer wil l provide exhibitors with 
whips in the pre-ring. It is not al lowed to use any other whip other than those made available 
by the organization committee. It is not al lowed to warm horses by turning the rope with very 
tight circles. Whips and plastic bags are not al lowed in the stands and in the VIP area.
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REGOLE IN CASO DI SPAREGGIO NELLE CATEGORIE

In caso di parità nel punteggio totale dei primi 3 classificati in ogni categoria preliminare, sarà 
premiato il cavallo che avrà ottenuto il maggiore punteggio in tipo. Qualora sussista ancora la 
parità, sarà premiato il cavallo che avrà ottenuto il maggior punteggio in movimento. Qualora 
la parità non sarà risolta, verrà sorteggiato dalla Commissione disciplinare un giudice e la sua 
scelta scioglierà la classifica finale.

RULES FOR TIES IN QUALIFYING PLACES
In case of a tie in the total score of the first 3 classified in each preliminary category, the horse 
that has obtained the highest score in type will be awarded. If there is still a tie, the horse that 
has obtained the highest score on the move will be awarded. If the tie is not resolved, a judge 
will be drawn by the Disciplinary Commission and his choice will dissolve the final ranking.

REGOLE DI QUALIFICAZIONE per il CAMPIONATO: 
I primi tre cavalli classificati di ogni categoria preliminare accederanno al rispettivo Campiona-
to finale. The first 3 Horses classified of each preliminary category will access the respective 
final Championship:  
    Yearling femmine (cat 1/a, 1/b)   
    Yearling Maschi (cat 4/a, 4/b)
    Puledre (cat 2, 3) 
    Puledri (cat 5, 6)
    Fattrici (cat 7,8,9)
    Stalloni (cat 10,11,12)

METODO DI GIUDIZIO DEI CAMPIONATI FINALI: OPEN ECAHO METHOD 
Tutti i giudici presenti giudicheranno tutti i campionati in accordo con i conflitti di interesse 
dichiarati. I primi tre cavalli qualificati nelle categorie preliminari accederanno al rispettivo 
Campionato: i cavalli qualificati entreranno in ordine di pettorale e saranno giudicati indivi-
dualmente, piazzati e al trotto. I giudici non potranno conferire tra loro. Ogni giudice indicherà 
la sua scelta per le tre medaglie tra tutti i cavalli presenti al campionato. 
Ogni cavallo nominato da ogni giudice riceverà il seguente punteggio:
 • Ogni cavallo nominato oro riceverà 4 punti;
 • Ogni cavallo nominato argento riceverà 2 punti;
•  Ogni cavallo nominato bronzo riceverà 1 punto;
Il vincitore della medaglia d’oro sarà il cavallo che avrà ricevuto un numero maggiore di scelte 
come medaglia d’oro. Qualora si abbia un pareggio tra il totale dei voti di scelta come oro, sarà 
premiato il cavallo che avrà ottenuto il maggior numero di punti nel campionato. In caso di pareg-
gio si rimanda al regolamento ‘Rules for Ties in Championship’. 
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Il vincitore della medaglia d’argento sarà il cavallo che avrà ottenuto il più alto punteggio nel campionato
Il vincitore della medaglia di bronzo sarà il cavallo che avrà ottenuto il secondo punteggio più altro nel 
campionato. 
Tutti i cavalli qualificati per il rispettivo Campionato finale dovranno prendere parte alla competizione, salvo 
che un certificato redatto dal Veterinario della Commissione Disciplinare attesti l’assenza per motivi sanita-
ri. L’assenza del cavallo senza debita certificazione veterinaria determinerà la squalifica per un periodo di 
un anno e la cancellazione delle qualifiche ottenute nella competizione.

RULES FOR CHAMPIONSHIP: ECAHO OPEN METHOD 
The Gold, Silver and Bronze medal winners will be selected from amongst all the horses which have quali-
fied in their respective classes for each championship. The number of horses qualified from each class will 
be officially announced by the show organizer in the schedule and the show catalogue.  1. The Champion-
ships will be judged as follows: a. All the horses qualified for the championship will enter the ring and line 
up according to the numerical order of their catalogue numbers. b. The horses will be judged individually, 
standing and trotting.  c. Each judge will nominate his choice for gold silver and bronze medals together at 
the same time, from amongst all the horses qualified for the championship.   Points will be given to the 
nominated horses as follows:  • A horse nominated by a judge for Gold Medal will receive 4 points. • A 
horse nominated by a judge for Silver Medal will receive 2 points. • A horse nominated by a judge for 
Bronze Medal will receive 1 point.  The Gold Medal will be awarded to the horse with the most votes for 
Gold Medal Champion. In case of an equal amount of vote for Gold Medal Champion, the Gold Medal will 
be awarded to the horse with the highest number of championships points. From the remaining horses: The 
Silver Medal will be awarded to the horse with the highest number of championship points. The Bronze 
Medal will be awarded to the horse with the 2nd highest number of championship points.  In the case of a 
tie, the Rules for Ties in championships will be followed. The judges will not discuss the horses.  2. A fourth 
horse will be selected, which will become the Bronze medal winner should one of the three medal winners 
be disqualified. If this exhibit is not apparent from the voting papers, the judges will be asked to nominate 
one. This horse will not be announced. In the event that two or more of the medal winners are disqualified, 
no further substitution will be made.  3. All horses that qualify for their respective Championships must take 
part in the Championship. Unless a certificate from the DC veterinarian is produced, failure to compete will 
disqualify the horse from the show, with its record of score and class placing being deleted and the horse 
being disqualified from showing for the period of one year as from the date of the show. In the event of a 
disqualification, horses placed behind the disqualified horse will move up a place in the class. Should a 
horse be sent out of the ring by the judges or taken out by the handler for any reason, it will be deemed to 
have taken part in the championship.  4. All horses that are awarded a medal in their respective Champion-
ships must take part in the Championship prizegiving ceremony.  Unless the DC decides otherwise in which 
case any representative of the horse may accept the medal without the horse being present, absence of the 
horse or any representative to appear in the prizegiving ceremony will disqualify the horse from the show 
with its record of score in the class and championship placing being deleted and the horse being disquali-
fied from the showing for the period of one year from the date of the show. In the event of a disqualification, 
all horses placed behind the disqualified horse will move up one place in the championship. 



RESTRIZIONE ALLA PARTECIPAZIONE

 I cavalli che hanno conseguito le seguenti qualifiche non potranno prendere parte alla mani-
festazione:

 • I vincitori di una medaglia d’oro e d’argento in un Title Show o in un A Show non potranno 
partecipare in un C International per l’anno solare e per i due anni successivi alla vittoria, a 
meno che il cavallo non sia passato di categoria da junior a senior.
I vincitori di una medaglia d’oro in due B International show, o in due C International show, o 
in un B International e un C International show nello stesso anno (2023) non potranno parte-
cipare in un C International nell’anno in corso e per l’anno successivo. 
Qualora un cavallo over qualificato sia iscritto ad un C Internazionale verrà sanzionato con 
600€ e sarà squalificato. 

 • Le fattrici gravide oltre le 40 settimane dalla data dell’ultimo accoppiamento non possono 
prendere parte alla competizione. È raccomandato accompagnare la fattrice gravida allo 
show con un certificato valido di accoppiamento (breeding certificate). Il certificato di accop-
piamento potrebbe essere richiesto dalla Dc, inoltre la Dc o i giudici potrebbero richiedere 
che un veterinario sottoponga la fattrice ad una esplorazione rettale in caso di dubbio.  

ENTRY RESTRICTIONS: 

 • Title Show or A Show Champion Gold and Silver medal winners are not allowed to take 
part in a C International show for the rest of that calendar year and the two calendar years 
following, unless the horse has passed from a yearling to junior, from junior to a senior cate-
gory. 

 • Gold medal winners in two B international or two C International or one B International and 
one C International Shows in the same year are not allowed to take part in a C International 
Show for the rest of that calendar year.  
Anybody entering an overqualified horse will be liable to a fine of €600 and the horse will be 
disqualified.
No horse under 6 months of age may be shown without its Dam (until 10-09-2023).
No pregnant mare will be shown more than 40 weeks after the last date of covering. It is 
recommended to bring a valid breeding certificate to the show. The Handler must produce a 
valid breeding certificate upon request of the DC. The DC or Judges may ask a veterinarian 
for rectal examination.
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CATEGORIE FUTURITY: 

potranno partecipare tutti i puledri nati nel 2023, che alla data del 
10-09-2023, abbiano compiuto 4 settimane di vita. I puledri devono 
essere presentati incavezzati ed accompagnati dalla madre naturale fino al 
compimento del sesto mese di vita (nati prima del 9-03-2023). Tutti i pule-
dri nati nel 2023 di età inferiore ai 6 mesi rifiutati dalla madre naturale non 
potranno partecipare se non al compimento del sesto mese di vita alla 
data del 10-09-2023. 
I puledri orfani o rifiutati dalla madre non potranno partecipare fino al 
compimento del sesto mese di vita al 10-09-2023. I puledri dovranno 
essere presentati al passo e al trotto, incavezzati e non potranno indossa-
re capezze e catene di metallo. I Futurity, per partecipare allo show do-
vranno essere in possesso del microchip e del passaporto, o qualora non 
disponibile, della copia della documentazione inviata ad ANICA (Modello 
II/B) per la registrazione del
puledro con relativa fotocopia del CIF, del modulo denuncia di nascita con 
descrizione grafica del soggetto e pagamenti effettuati per la registrazio-
ne. Tutte le mamme dei puledri dovranno essere in possesso di passapor-
to e di certificazione vaccinale secondo il regolamento. I puledri potranno 
essere tosati anche parzialmente ad eccezione dei peli tattili come indica-
to nel regolamento.

METODO GIUDIZIO FUTURITY:

 i puledri faranno ingresso in campo uno alla volta in ordine di pettorale al 
trotto. Rientreranno in campo al passo e compiranno due giri intorno alla 
giuria al passo e verranno piazzati. Ogni giudice autonomamente stilerà la 
propria classifica indicando i primi 3 classificati. La segreteria attribuirà i 
seguenti punteggi in base alla scelta effettuata da ogni giudice: 4 punti al 
1° classificato, 2 punti al 2° classificato, 1 punto al 3° classificato. La 
classifica finale si otterrà dalla sommatoria dei punti così ottenuti per ogni 
cavallo. In caso di parità verrà estratto dalla DC un giudice master la cui 
scelta risolverà definitivamente lo spareggio. 
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FOALS CLASS:

 all foals born in 2023 who on the date of 10-09-2023 have completed 4 
weeks of life can participate. Foals must be presented follow and accom-
panied by the natural mother until the sixth month of life. Foals orphaned 
or rejected by their mother will not be able to participate until the sixth 
month of life on 10-09-2023. Foals must be presented at step and trot, 
hollowed out and will not be able to wear metal halters and chains. The 
foals, to participate in the show, must have microchip and passport, or if 
not available, the copy of the documentation sent to ANICA (Model II / B) 
for the registration of the foal with relative copy of the breeding
certificate, with a form that contain a graphic description of the subject 
and the payments receipt for registration to ANICAAll mothers of foals 
must have a passport and vaccination certification according to the regu-
lation. Foals can also be partially clipped, except for tactile hairs as indi-
cated in the regulation. 

FUTURITY JUDGMENT METHOD: 

the foals will enter in the arena one by one on trot. They will return to the 
main ring and make two laps around the jury and will be standing. Each 
judge will independently draw up his own ranking indicating the first 3 
classified. The secretariat will assign the following scores based on the 
choice made by each judge: 4 points to the 1st classified, 2 points to the 
2nd classified, 1 point to the 3rd classified. The final ranking will be obtai-
ned from the sum of the points thus obtained for each horse. In the event 
of a tie, a master judge will be drawn by the DC whose choice will definiti-
vely resolve the play-off. 



PREMI:
Saranno premiati i primi Tre classificati di ogni categoria preliminare. Saranno premiati 
i Vincitori della medaglia d'oro, d'argento e di bronzo per ogni campionato.

AWARDS: 
The first three classified of each preliminary category will be awarded. The winners of 
the gold, silver and bronze medals for each championship will be awarded.

CATEGORIA LIBERTY CLASS: MONTEPREMI 3.000€
Al termine dei Campionati finali si disputerà la categoria liberty. Potranno partecipare 
solo cavalli iscritti in uno studbook Waho in possesso di passaporto o di documenta-
zione analoga. 
I cavalli iscritti divisi per sesso faranno l’ingresso in campo e saranno piazzati davanti 
alla giuria. Saranno poi liberati per 2 minuti con un sottofondo musicale che potrà 
essere scelto. Al termine del tempo la musica verrà abbassata e l’hanlder avrà altri 2 
minuti per catturare il cavallo. La giuria assegnerà il seguente punteggio per ogni 
cavallo:

• Un voto da 1 a 10 per la tipicità in movimiento
• Un voto da 1 a 10 per il movimento in libertà
• Un voto da 1 a 10 per il comportamento durante la cattura.

In caso di spareggio un giudice master deciso per sorteggio deciderà la classifica 
finale.
Premi in denaro: 1° classificato 1.000€, 2° classificato 700€, 3° classificato 300€. 
La classe liberty potrà essere divisa in due, maschi e femmine, solo se gli iscritti 
saranno più di tre per sesso. Non sono ammessi puledri di età inferiore a 6 mesi. 

N.b. Nella quota di iscrizione per lo show Internazionale è compresa la partecipazione 
alla Liberty class, mentre per partecipare alla sola classe Liberty il costo sarà di 150€ 
senza box e lettiera. 
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ISCRIZIONI/ENTRIES

Le iscrizioni dovranno pervenire entro il giorno 03-09-2023 tramite il sito 
ARABIAN ESSENCE  
Ogni iscrizione dovrà essere accompagnata dal documento di identità 
della persona che firma l’Entry form e dalla ricevuta del pagamento.

registrations must be received by 03-09-2023 through the ARABIAN ES-
SENCE website Each registration must be accompanied by the identity 
document of the person signing the Entry form and the receipt of pay-
ment.

Segreteria: +39 3495629639

Alloggi: contattare pr.show@terracommunicationsrl.com

COORDINATE BANCARIE Terra Communication SRL
IT14P0503403283000000005392
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Il vincitore della medaglia d’argento sarà il cavallo che avrà ottenuto il più alto punteggio nel campionato
Il vincitore della medaglia di bronzo sarà il cavallo che avrà ottenuto il secondo punteggio più altro nel 
campionato. 
Tutti i cavalli qualificati per il rispettivo Campionato finale dovranno prendere parte alla competizione, salvo 
che un certificato redatto dal Veterinario della Commissione Disciplinare attesti l’assenza per motivi sanita-
ri. L’assenza del cavallo senza debita certificazione veterinaria determinerà la squalifica per un periodo di 
un anno e la cancellazione delle qualifiche ottenute nella competizione.

RULES FOR CHAMPIONSHIP: ECAHO OPEN METHOD 
The Gold, Silver and Bronze medal winners will be selected from amongst all the horses which have quali-
fied in their respective classes for each championship. The number of horses qualified from each class will 
be officially announced by the show organizer in the schedule and the show catalogue.  1. The Champion-
ships will be judged as follows: a. All the horses qualified for the championship will enter the ring and line 
up according to the numerical order of their catalogue numbers. b. The horses will be judged individually, 
standing and trotting.  c. Each judge will nominate his choice for gold silver and bronze medals together at 
the same time, from amongst all the horses qualified for the championship.   Points will be given to the 
nominated horses as follows:  • A horse nominated by a judge for Gold Medal will receive 4 points. • A 
horse nominated by a judge for Silver Medal will receive 2 points. • A horse nominated by a judge for 
Bronze Medal will receive 1 point.  The Gold Medal will be awarded to the horse with the most votes for 
Gold Medal Champion. In case of an equal amount of vote for Gold Medal Champion, the Gold Medal will 
be awarded to the horse with the highest number of championships points. From the remaining horses: The 
Silver Medal will be awarded to the horse with the highest number of championship points. The Bronze 
Medal will be awarded to the horse with the 2nd highest number of championship points.  In the case of a 
tie, the Rules for Ties in championships will be followed. The judges will not discuss the horses.  2. A fourth 
horse will be selected, which will become the Bronze medal winner should one of the three medal winners 
be disqualified. If this exhibit is not apparent from the voting papers, the judges will be asked to nominate 
one. This horse will not be announced. In the event that two or more of the medal winners are disqualified, 
no further substitution will be made.  3. All horses that qualify for their respective Championships must take 
part in the Championship. Unless a certificate from the DC veterinarian is produced, failure to compete will 
disqualify the horse from the show, with its record of score and class placing being deleted and the horse 
being disqualified from showing for the period of one year as from the date of the show. In the event of a 
disqualification, horses placed behind the disqualified horse will move up a place in the class. Should a 
horse be sent out of the ring by the judges or taken out by the handler for any reason, it will be deemed to 
have taken part in the championship.  4. All horses that are awarded a medal in their respective Champion-
ships must take part in the Championship prizegiving ceremony.  Unless the DC decides otherwise in which 
case any representative of the horse may accept the medal without the horse being present, absence of the 
horse or any representative to appear in the prizegiving ceremony will disqualify the horse from the show 
with its record of score in the class and championship placing being deleted and the horse being disquali-
fied from the showing for the period of one year from the date of the show. In the event of a disqualification, 
all horses placed behind the disqualified horse will move up one place in the championship. 
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Pagina intera catalogo 300 

ISCRIZIONE LIBERTY senza box 150
BOX di servizio 100

Mezza pagina

Sponsor Categoria

Sponsor Campionato

SERVIZI

Salotto VIP Centrale - 6 posti

1 sedia tavolo VIP

600
100

ISCRIZIONE SHOW & LIBERTY con box fornito di prima 
lettiera (n°2 balle di truciolo a box)

Banner 3x1

Allaccio Luce Van/Caravan 100 

150
400
1000
500

250

€+IVA
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ARRIVI E PARTENZE

I cavalli potranno accedere al centro dal giorno 08-09-2022 e dovranno partire 
entro il giorno 12-09-2023. Ogni arrivo ed ogni partenza dovrà essere coordinato 
con il servizio di sicurezza.   

INDIRIZZO ELEMENTA: Via Castel Giuliano-Sambuco 9, 00062, Bracciano (RM)

COORDINATE ELEMENTA: 42,06577° N, 12,07896 

NORME VETERINARIE

• COGGINS TEST: I cavalli dovranno essere sottoposti ad indagine per l’Anemia 
Infettiva con esito Negativo nei 365 giorni precedenti alla fine della manifestazione 
(11-09-2022).

• VACCINAZIONE INFLUENZALE: vaccinazione di base con due vaccini sommi-
nistrati da un minimo da 21 a 92 giorni di distanza, RICHIAMO BOOSTER ogni 6 
mesi  

• Codice di stalla 013RM365

 


